PRAVILA O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILA KORISTENJA TERMINALA ZA
UKAPLJENI PRIRODNI PLIN

Na temelju ¢lanka 93. Zakona o trzi§tu plina (,Narodne novine* br. 18/18 i 23/20) i Odluke o
davanju suglasnosti Hrvatske energetske regulatome agencije, KLASA: 391-50/23-01/53,
URBROJ: 371-04-23-16 od 26. sije¢nja 2024. godine, operator terminala za ukapljeni prirodni

plin, LNG HRVA'TSKA d.0.0., 5. veljace 2024, godine donosi

PRAVILA O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILA KORISTENJA TERMINALA ZA
UKAPLJENI PRIRODNI PLIN

Clanak 1.

U Pravilima koriStenja terminala za ukapljeni prirodni plin (,Narodne novine“, br, §7/21.,
72/22.), u ¢lanku 2. stavku 2. tocka 6. mijenja se i glasi;

wopusteno vrijeme stajanja - je vrijeme utvrdeno u Clanku 49. stavku 1. ovih Pravila.*,
U toc¢ki 23. iza rije€i ,,uplinjavanje UPP-a* dodaju se rijedi ,,i/ili brod za prijevoz UPP-a*,
Tocka 54. briSe se, a tocke 55. 1 56. postaju tocke 54. 1 55,

Iza tocke 55. dodaje se nova tocka 56. koja glasi:

»30. Procijenfeno vrijeme dolaska — procijenjeno vrijeme dolaska broda za prijevoz UPP-a do
terminala za UPP.%,

Iza tocke 63. dodaju se nova todka 64. i tocka 65. koje glase:

w64, Simulacija mijesanja tereta - dokument koji izraduje nadzornik angaZiran od korisnika koji
doprema teret na terminal za UPP, a koji sadrZi informaciju o krajnjem sastavu i fizikalnim

svojstvima UPP-a u spremnicima broda za prijevoz UPP-a.
65. Simulacija kvalitete tereta — dokument koji izraduje nadzornik angaZiran od korisnika koji
doprema teret na terminal za UPP, a koji sadrZi informaciju o krajnjem sastavu i fizikalnim

svojstvima UPP-a u spremnicima broda za prijevoz UPP-a.%,
Tocke od 64, do 99. postaju tocke od 66. do 101,

Tocka 70. mijenja se i glasi:

.70,  Stvarno vrifeme stajanja - je vrijeme utvrdeno u &lanku 49, stavcima 4. 1 5. ovih Pravila.®.

Clanak 2.

U ¢lanku 3. stavak 1. mijenja se 1 glasi:




,,(1} Terminal za UPP sadrZava minimalno sljedece tehnoloske elemente:

1. jedinicu za skladiStenje i uplinjavanje ukapljenog prirodnog plina (FSRU brod ,,LNG Croatia“)
zajedno sa svom prateéom opremom potrebnom za pretovar UPP-a i proizvodnju elektri¢ne
energije,

2. pristan, koji se sastoji od pristanita i privezista, visokotlatnih prekrcajnih ruku i ostale cijevne
i zaporne armature,

3. odagiljagko-¢istadku stanicu kao pogetnu totku otpremnog plinovoda DN 1000 PN 100,

4, instrumentalnu i elektro opremu, infrastrukturu i objekte koji sluZe u svrhu rada, upravljanja i
odrzavanja terminala za UPP.%,

Clanak 3.
U &lanku 8. stavku 2. togki 2. rijed ,,uspje$no® zamjenjuje se rije¢ju ,,pravovremeno®,
Clanak 4.

U &lanku 11. stavku 1. to&ki 1. rijedi ,,(u slu€aju da korisnik terminala za UPP ima sjediSte izvan
Republike Hrvatske), odnosno u kunama {u sludaju da korisnik terminala za UPP ima sjediste u
Republici Hrvatskoj)* i zarez iza rijedi brisu se,

Stavak 2. briSe se 1 glasi:

,Jamstvo za raspodjelu kapaciteta mora biti izdano sukladno Opéim uvjetima u iznosu od 10%
vrijednosti ukupnih naknada za koristenje terminala za UPP za zahtijevano razdoblje, ali ne vise
od 1.000.000,00 EUR.“

U stavku 10, broj ,,15% iza rijedi ,,najmanje do* zamjenjuje se brojem ,,30%
Clanak 5.
U &lanku 20. stavak 4, mijenja se 1 glasi:

(4) Stjecatelj kapaciteta uplinjavanja UPP-a, prava koristenja kapaciteta uplinjavanja UPP-a i/ili
UPP-a koji nije postojeéi korisnik terminala za UPP je obvezan ispuniti sve uvjete iz ovih Pravila
za korisnika terminala za UPP odnosno zajednikog korisnika terminala za UPP, u koju svrhu
navedeni stjecatelj treba u roku iz élanka 23. stavka 1. ovih Pravila dostaviti operatoru terminala
za UPP sljede¢u dokumentaciju:

1. dokumentaciju propisanu &lankom 10. stavkom 8. ovih Pravila te dokumentaciju propisanu
&lankom 21. stavkom 7. ovih Pravila, izuzev zahtjeva za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-
4,

2. u sludaju prijenosa UPP-a — dokumentaciju propisanu tockom 1. ovog stavka, pri cemu
stjecatelj istovremeno uz prijenos UPP-a treba i steéi odgovarajuéi kapacitet uplinjavanja UPP-
a.’,

Clanak 6.




U ¢lanku 34, stavku 1. iza rijedi ,,navedenih korisnika terminala za UPP* dodaju se rijedi ,,na koje
navedeno odstupanje utjede®.

Clanak 7.

Clanak 42. mijenja se 1 glasi:

(1) Operator terminala za UPP nije odgovoran za bilo koje posljedice zajednickog koriStenja
terminala za UPP, a poscbice u odnosu na radnje ili propuste zajedni¢kih korisnika terminala za
UPP, a koje utjecu na prava i interese ostalih zajedni¢kih korisnika terminala za UPP, osim u
slu¢aju kada odgovornost operatora terminala za UPP izrijekom proizlazi iz ovih Pravila, ugovora
o koriStenju terminala za UPP, ugovora o zajedniSkom kori§tenju terminala za UPP ili drugih
propisa kojima se ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti 1 trZiste plina.

(2) Kako bi se osigurale obveze korisnika terminala za UPP prema drugim korisnicima terminala
za UPP povezane sa zajedniCkim koridtenjem terminala za UPP, ukljudujuéi obvezu osiguranja
dostave tereta, korisnici terminala za UPP mogu medusobno pisanim putem dogovoriti sredstvo
osiguranja plac¢anja, a kojim ¢e se osigurati:

1. uredno izvr¥enje obveza dostave svih tereta prema odobrenom rasporedu usluga za tog

korisnika terminala za UPP,
2. obvezu urednog vracanja povratne koli¢ine UPP-a sukladno ugovoru o zajednickom koristenju

terminala za UPP,

3. obvezu da zajednicki korisnik terminala za UPP nadoknadi $tetu drugim zajednidkim
korisnicima terminala za UPP, nastalu zbog neispunjenja obveza iz ovih Pravila i/ili zajednickog
ugovora o koriStenju terminala za UPP, a koja Steta je posljedica nemoguénosti ili neurednog
povrata povratne koli¢ine UPP-a, i

4, sve druge eventualne §tete koje nastanu drugim korisnicima terminala za UPP uslijed ili u vezi
s krSenjem obveza zajedniCkog korisnika terminala za UPP propisanih ovim Pravilima i/ili
ugovorom o zajedniékom kori$tenju terminala za UPP.

(3) Pravila kojima se ureduje vrsta, iznos, dostava i aktivacija sredstva osiguranja pladanja iz
stavka 2. ovoga ¢lanka odredena su u ugovoru o zajedni¢kom kori§tenju terminala za UPP.

(4) U slucaju kada zajednicki korisnik terminala za UPP nije uspio postiéi dogovor o sredstvima
osiguranja pladanja iz stavka 2. ovoga Clanka s ostalim zajedni¢kim korisnicima terminala za
UPP u ¢iju korist treba dostaviti sredstvo osiguranja placanja, o istome su zajednicki korisnici
terminala za UPP duZni obavijestiti operatora terminala za UPP i to najkasnije u roku u kojem su
obvezni dostaviti operatoru terminala za UPP popunjeni obrazac plana godiSnjeg rasporeda
usluga za narednu plinsku godinu sukladno stavku 6. ovoga ¢lanka.

(5) Operator terminala za UPP ¢e u sluCaju zaprimanja obavijesti iz stavka 4. ovoga &lanka,
zajedniCkom korisniku terminala za UPP koji nije postigao dogovor s ostalim zajedni¢kim
korisnicima terminala za UPP u &iju korist treba dostaviti sredstvo osiguranja placanja, bez
odlaganja dostaviti zahtjev za dostavu sredstva osiguranja placanja u obliku bankarske garancije
»na prvi poziv« i »bez prigovoraq, izdane od banke prihvatljive operatoru terminala za UPP na
iznos umnoska prosjecnog tereta odnosnog korisnika terminala za UPP koji dolazi na terminal za
UPP u narednoj plinskoj godini i cijene na internetskoj stranici plinskog &vorista u Austriji




(CEGH); CEGH yearly futures settlement price na dan koji pada 7 radnih dana prije dostave
popunjenog obrasca plana godidnjeg rasporeda usluga iz stavka 6. ovog ¢lanka, i sadrZzajem koji
je prihvatljiv operatoru terminala za UPP, a sve u svrhu osiguranja obveza i naknade Stete iz
stavka 2. ovoga &lanka. Operator terminala za UPP moZe u sludaju iz ovog stavka 5. zatraZiti od
zajednitkog korisnika terminala za UPP dostavu bankarske garancije izdane na niZi iznos nego je
propisan u ovom stavku 5. samo u mjeri u kojoj su se ostali zajednicki korisnici terminala za UPP
u &ju korist se treba dostaviti bankarska garancija pisanim putem odrekli svog prava na naplatu
iz bankarske garancije, pri emu ée se u sludaju odricanja pojedinog zajednikog korisnika
terminala za UPP iznos bankarske garancije smanjiti u iznosu navedenom u izjavi o odricanju
zajednikog korisnika terminala za UPP, no najviSe do iznosa navedenog u ugovoru o
zajedniSkom koriStenju terminala za UPP u pogledu kojeg takav zajednicki korisnik terminala za
UPP ima pravo potraZivati pladanje iz bankarske garancije.

(6) Neovisno o trenutku primitka zahtjeva operatora terminata za UPP za dostavom bankarske
garancije iz stavka 5. ovog &lanka, zajednitki korisnici terminala za UPP duzni su svaki
pojedinagno, ako nisu postigli dogovor o sredstvima osiguranja placanja iz stavka 2. ovoga
lanka s ostalim zajednidkim korisnicima terminala za UPP u ¢&iju korist treba dostaviti sredstvo
osiguranja pladanja, operatoru terminala za UPP u svakom slu¢aju dostaviti bankarsku garanciju
iz stavka 5. ovoga &lanka najkasnije u roku propisanom za dostavu popunjenog obrasca plana
godinjeg rasporeda usluga za narednu plinsku godinu sukladno &lanku 25. stavku 2. ovih
Pravila.

(7) Bankarska garancija iz stavka 5. ovoga &lanka mora vaiti za cijelo razdoblje plinske godine
odnosno 60 dana nakon planiranog vremena dolaska zadnjeg broda za prijevoz UPP-a u skladu s
odobrenim godisnjim rasporedom usluga za narednu plinsku godinu, ovisno o tome koji rok pada
na kasniji datum, te ju je zajednitki korisnik terminala za UPP duZan obnavljati na vlastitu
inicijativu odnosno sukladno primljenim zahtjevima operatora terminala za UPP tako da za cijelo
vyrijeme dok traje zajednidko koristenje terminala za UPP od strane navedenog zajednickog
korisnika terminala za UPP operator terminala za UPP raspolaZe valjanom bankarskom
garancijom sukladno ovim Pravilima.

(8) Zajednigki korisnik terminala za UPP koji je odgovoran za neurednu dostavu tereta ili
neuredno ispunjenje druge obveze koja utjede na uredno zajedni¢ko koristenje terminala za UPP,
duZan je obavijestiti operatora terminala za UPP o takvom propustu odmah po saznanju za
navedeni propust, a najkasnije sedam dana prije planiranog dolaska broda za prijevoz UPP-a
odnosno dospijea obveze koja utjeCe na uredno zajednitko koriStenje terminala za UPP
sukladno odobrenom rasporedu usluga za tog korisnika terminala za UPP. Operator terminala za
UPP odmah po zaprimanju obavijesti, bez odgadanja, istu dostavlja svim zajednickim
korisnicima terminala za UPP na &ija prava i obveze takav propust utjece.

(9) Operator terminala za UPP &e u sludaju propusta iz stavka 8. ovoga Clanka naplatiti
bankarsku garanciju iz stavka 5. ovog &lanka onog zajednitkog korisnika terminata za UPP koji
je odgovoran za takav propust tako da svaki zajednicki korisnik terminala za UPP koji ima pravo
na naplatu bankarske garancije, primi pripadajuéi dio naplacene bankarske garancije, pri éemu ce
za naplatu vrijediti sljedeca pravila:




1. svaki zajednitki korisnik terminala za UPP koji smatra da ima pravo na naplatu iz bankarske
garancije mora prethodno uputiti zahtjev za naplatu operatoru terminala za UPP u kojem ¢ée
izrijekom navesti da daje neopozivu uputu operatoru terminala za UPP da naplati bankarsku
garanciju zbog krienja obveza vezano uz zajednicko koridtenje terminala za UPP te iznos u
kojem Zeli da se naplati bankarska garancija,

2. nakon primitka zahtjeva za naplatu iz tocke 1. ovog stavka, operator terminala za UPP
provjerava iskljucivo da li je rije¢ o zajednikom korisniku terminala za UPP koji ima dodijeljene
kapacitete uplinjavanja UPP-a odnosno ponovnog pretovara prema odobrenom rasporedu usluga
u periodu od pocetka vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a onog zajednikog korisnika
terminala za UPP koji nije uredno dostavio teret do kraja vremena dolaska sljededeg broda za
prijevoz UPP-a koje je odredeno u odobrenom rasporedu usluga te provjerava je li rijed o
zajedni¢kom korisniku terminala za UPP koji se nije odrekao svog prava na naplatu iz bankarske
garancije,

3. ako operator terminala za UPP utvrdi da je zahtjev za naplatu podnio zajednitki korisnik
terminala za UPP iz totke 2. ovog stavka, operator terminala za UPP bez odlaganja naplaéuje
bankarsku garanciju u iznosu navedenom u zahtjevu zajednitkog korisnika terminala za UPP, no
najviSe do iznosa navedenog u ugovoru o zajedni¢kom koriStenju terminala za UPP odnosno
sporazumu zajedniCkih korisnika terminala za UPP iz stavka 10, ovog &lanka, te potom
prosljeduje tako naplaceni iznos zajednickom korisniku terminala za UPP koji je podnio zahtjev
za naplatu,

4. operator terminala za UPP ne utvrduje osnovanost zahtjeva za naplatu zajedni¢kog korisnika
terminala za UPP niti je duZan ishoditi suglasnost drugih zajedniCkih korisnika terminala za UPP
za naplatu bankarske garancije te odgovornost za toSnost podataka i osnovanost zahtjeva za
naplatu bankarske garancije snosi zajednicki korisnik terminala za UPP koji je podnio zahtjev za
naplatu,

5. operator terminala za UPP je duZan izvriiti naplatu bankarske garancije na zahtjev svakog
pojedinog zajedni¢kog korisnika terminala za UPP iz totke 2. ovog stavka, iskljudujuéi
zajednickog korisnika terminala za UPP koji je odgovoran za propust, te isplatiti naknadu $tete
nastale zbog takvog propusta, a ukupno najvie do visine naplaéene bankarske garancije.

(10) U svakom sludaju, u roku od 24 sata nakon §to je operator terminala za UPP dostavio
obavijest svim zajedni¢kim korisnicima terminala za UPP o propustu zajednitkog korisnika
terminala za UPP sukladno stavku 8. ovoga ¢lanka, zajednicki korisnici terminala za UPP mogu
se sporazumjeti o drugadijem nacinu naknade $tete zbog propusta iz stavka 8. ovoga &lanka u
odnosu na odredbe ugovora o zajednitkom koriStenju terminala za UPP. U pogledu takvog
sporazuma, vrijede sljedeca pravila:

1. navedeni sporazum, ako se njime ugovara isplata iz sredstva osiguranja pladanja vezano uz
zajednicko koriStenje koje napladuje operator terminala za UPP sukladno ovim Pravilima, mora
minimalno sadrZavati postupak, iznose i rokove isplate koji se trebaju izvr3iti prema zajednickim
korisnicima terminala za UPP,

2. navedenti sporazum zajednickih korisnika terminala za UPP ¢e proizvoditi pravne udinke samo
ako ga odobri operator terminala za UPP, koji ga moZe odobriti ako uvjeti iz sporazuma nisu
protivni pravima i obvezama ostalih zajedni¢kih korisnika terminala za UPP i/ili operatora

terminala za UPP odnosno ovim Pravilima.

(11) Zajedni¢ki korisnik terminala za UPP koji je odgovaran za propust iz stavka 8. ovoga &lanka
duZan je nadoknaditi sva potraZivanja zajedni&kih korisnika terminala za UPP zbog §tete koja je




nastala zbog njegovog propusta, a koja nisu podmirena naplatom bankarske garancije iz stavka 9.
ovoga Clanka.

(12) U sludaju kada se bankarska garancija iskoristi ili iz drugog razloga treba uskladiti iznos
bankarske garancije, kao i u sludaju kad je potrebno uskladiti rok vaZenja bankarske garancije, a
sve kako bi bankarska garancija bila sukladna ovim Pravilima i ugovoru o zajednic¢kom
koristenju terminala za UPP kroz cijelo vrijeme zajednitkog koriStenja od strane zajedni¢kog
korisnika terminala za UPP, zajedni¢ki korisnik terminala za UPP duZan je dostaviti novu ili
izmijeniti dostavljenu bankarsku garanciju, najkasnije u roku od 15 dana od nastanka dogadaja
koji je povod za dostavu nove ili izmijenjene bankarske garancije.

(13) Sve radnje vezano uz naplatu bankarske garancije iz stavka 5. ovog ¢lanka operator
terminala za UPP obavlja iskljudivo u svojstvu punomocnika zajednickih korisnika terminala za
UPP u ¢&iju korist se bankarska garancija naplacuje.

(14) Operator terminala za UPP ne preuzima nikakvu odgovornost u vezi s krfenjem obveza
zajednidkog korisnika terminala za UPP iz ugovora o zajedni¢kom koridtenju terminala za UPP,
eventualnog odbijanja isplate temeljem bankarske garancije iz stavka 5. ovog ¢lanka od strane
banke ili visine isplate temeljem naplate bankarske garancije zajedni¢kog korisnika terminala za
UPP, radnjama banke, te¢ajnim razlikama i konverzijama valuta kod naplate bankarske garancije
i isplate oSteéenog zajednitkog korisnika terminala za UPP ili drugim aspektima povezanim s
bankovnom garancijom zajednitkog korisnika terminala za UPP, niti u vezi s eventualnom
Stetom nastalom zajedni&kom korisniku terminala za UPP zbog naplate bankarske garancije.

(15) U odnosu na pitanje dostave i vradanja bankarske garancije, na odgovarajuéi nacin
primjenjuju se odredbe ¢lanka 17. stavka 4. i stavka 5. Opéih uvjeta.

(16) U slu¢aju kada postojeéem ugovoru o zajednitkom koriStenju terminala za UPP pristupa
novi korisnik terminala za UPP, duZan je u dobroj vjeri pregovarati s postojeéim zajednickim
korisnicima terminala za UPP vezano na dostavu odgovarajuceg sredstva osiguranja placanja,
radi osiguranja obveza povezanih sa zajednitkim koritenjem terminala za UPP, pri Cemu nece
nerazumno uskratiti dostavu sredstva osiguranja pla¢anja kojeg su postojedi korisnici terminala
za UPP primjenjivali prije njegovog pristupanja. Novi korisnik terminala za UPP koji pristupa
postojecem ugovore o zajednitkom kori§tenju terminala za UPP tokom plinske godine duZan je
dostaviti dogovoreno sredstvo osiguranja pladanja najkasnije u roku od 15 dana od potpisa
ugovora o zajednikom koriftenju terminala za UPP, odnosno u drugom roku kako je to
dogovorio s postojeéim korisnicima terminala za UPP,

(17) Pravila naplate bankarske garancije za slu¢aj nearednog izvrienja obveza dostave svih tereta,
na odgovarajuéi nadin se primjenjuju i za druge sludajeve neispunjenja obveza zajedni¢kog
korisnika terminala za UPP sukladno stavku 2. ovoga ¢lanka.

(18) U sluéaju kada zajednicki korisnik terminala za UPP sredstvima dobivenim uslijed naplate
sredstva osiguranja plaéanja iz stavka 2. ovog &lanka odnosno bankarske garancije iz stavka 5.
ovog Clanka nabavi zamjenski plin, on mora bez odlaganja obavijestiti operatora terminala za
UPP o sljede¢im podacima:

1. puni naziv i BIC oznaka preuzimatelja UPP-a koji je vratio povratnu koliinu UPP-a;




2. puni naziv i EIC oznaka ustupitelja UPP-a kojem je vraéena povratna koliinu UPP-a; i
3. koli¢inu prirodnog plina iz transakcije, izrazenu u kWh;
4, datum vradanja povratne koli¢ine UPP-a,

(19} Obveza zajedniCkog korisnika terminala za UPP iz stavka 18. ovog ¢lanka se primjenjuje na
preuzimatelja UPP-a odnosno na ustupitelja UPP-a koji je naplatom bankarske garancije odnosno
stedstva osiguranja placanja otklonio propust drugog zajednitkog korisnika terminala za UPP iz

stavka 2. ovog ¢lanka.”, 5
Clanak 8.

U ¢lanku 43, stavku 6. rijeéi ,,ili operator ili vlasnik broda za prijevoz UPP-a ili druga ovlastena
osoba” i zarez iza rijei brisu se.

Clanak 9.

U &lanku 44, stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Korisnik terminala za UPP duZan je najkasnije u roku od 10 dana od procijenjenog vremena
dolaska broda za prijevoz UPP-a na terminal za UPP, ili nakon napuStanja luke ukrcaja, po
nastupu ranijeg, dostaviti operatoru terminala za UPP ispunjeni obrazac zahtjeva za prijavu broda

za prijevoz UPP-a.“,

U stavku 4. tocki 2. iza rijedi ,,utovara® dodaju se rijedi ,,koji medu ostalim mora sadrZavati
podatke o fizikalnim svojstvima navedenim u tablici koja propisuje parametre standardne
kvalitete plina iz Opéih uvjeta opskrbe plinom,™.

Iza stavka 4. dodaju se novi stavak 5., stavak 6., 1 stavak 7. koji glase:

+(5) Ukoliko izvjeStaj neovisnog nadzornika o teretu ukrcanom u luci utovara ne sadrzi podatak o
metanskom broju, korisnik terminala je duZan osigurati njegov izraun od strane neovisnog
nadzornika te isti treba dostaviti zajedno s navedenom dokumentacijom iz stavka 4. tocke 2.

ovoga &lanka.

(6) Korisnik terminala za UPP duZan je Operatoru terminala za UPP dostaviti simulaciju
mijeSanja tereta ukoliko se 20% ili vife tereta nalazilo u spremnicima broda za prijevoz UPP-a
prije ukrcaja posljednjeg tereta planiranog za dopremu na terminal za UPP, Korisnik terminala za
UPP duzan je Operatoru terminala za UPP dostaviti simulaciju kvalitete tereta ukoliko Operator
terminala za UPP na temelju prethodno steCenog iskustva procijeni da bi zbog starenja tereta,
porijekla UPP-a, i/ili mijeSanja tereta, odnosno drugih opravdanih razloga dopremljeni teret
mogao odstupati od vrijednosti standardne kvalitete plina propisanih Opéim uvjetima opskrbe

plinom.

(7) Operator terminala ima pravo zatraZiti simulaciju kvalitete tereta, odnosno simulaciju
mijeSanja tereta uz naznaceni plan istovara tereta i u drugim sluGajevima razliditim od navedenih

u stavku 6, ovoga ¢lanka ukoliko to smatra opravdanim.”,

Clanak 10.




Clanak 45. mijenja se i glasi:

(1) Korisnik terminala za UPP ili njegov pomorski agent duzni su osigurati da zapovjednik
broda za prijevoz UPP-a ili njegov pomorski agent najkasnije 72 sata prije dolaska broda za
prijevoz UPP-a kroz CIMIS sustav dostavi dokumentaciju u skladu s Pravilnikom o redu v luci i
Pravilnikom o rukovanju opasnim tvarima u luci.

(2) U sluéaju dopreme standardne koli¢ine tereta na terminal za UPP, operator terminala za UPP
e najkasnije 96 sati prije potrebnog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku
stanicu obavijestiti korisnika terminala za UPP i zapovjednika broda za prijevoz UPP-a o satu u
kojem brod za prijevoz UPP-a treba doéi na peljarsku stanicu.

(3) Korisnik terminala za UPP duZan je osigurati da zapovjednik broda za prijevoz UPP-a
redovito azurira podatke o procijenjenom vremenu dolaska broda za prijevoz UPP-a na terminal
za UPP i aZurirane podatke dostavlja operatoru terminala za UPP, luci i pomorskom agentu
najmanje u sljedeéim rokovima:

- 96 sati prije procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku stanicu
odredenu za luku terminala za UPP, pri Semu obavijest mora sadrZavati informacije o stanju
tereta, temperaturi tereta, tlaku UPP-a u spremniku, kolifini tereta za pretovar na plutajuéu
jedinicu za prihvat, skladistenjc i uplinjavanje UPP-a te osobito bilo koji trenutni ili ofekivani
operativni nedostatak na brodu za prijevoz UPP-a, a koji ima ili bi mogao imati utjecaj na ulazak
broda za prijevoz UPP-a u luku ¥/ili pristajanje broda za prijevoz UPP-a i/ili boravak broda za
prijevoz UPP-a u luci i/ili pretovar UPP-a,

- 72 sata prije procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku stanicu,

- 48 sata prije procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku stanicu,

- 24 sata prije procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku stanicu.

(4) Od trenutka kada je procijenjeno vrijeme dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku
stanicu unutar 24 sata, podaci o procijenjenom vremenu dolaska broda za prijevoz UPP-a na
peljarsku stanicu aZuriraju se svakih Sest sati.,

Clanak 11.
Clanak 46, mijenja se i glasi:

(1) U sluéaju kada se bilo koje dostavljeno procijenjeno vrijeme dolaska broda za prijevoz UPP-
a na peljarsku stanicu, a kako je navedeno u &lanku 45. ovih Pravila, promijeni, korisnik
terminala za UPP &e bez odgode obavijestiti ili ¢e osigurati da zapovjednik broda za prijevoz
UPP-a i/ili pomorski agent obavijesti operatora terminala za UPP i Luku o ispravljenom
procijenjenom vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku stanicu.

(2) U sludaju kada se bilo koje dostavljeno procijenjeno vrijeme dolaska broda za prijevoz UPP-a
na peljarsku stanicu produi, a kako je navedeno u &lanku 45. ovih Pravila, operator terminala za
UPP zadr¥ava pravo nalo¥iti korisniku terminala za UPP koji doprema teret prilagodbu dnevnih
nominacija.”.




Clanak 12.

U ¢&lanku 47. stavku 1. tocki 1. iza rijedi ,,odredene za luku,” dodaju se rijedi ,,ukrcao pilota i od
nadleznog VTS-a (eng. Vessel Traffic System) ishodio suglasnost uplovljenja u sektor,*.

Clanak 13.

U &lanku 49. stavku 2. toZki 4. brise se tocka i stavlja zarez, a iza tocke 4. dodaje se tocka 5. koja
glasi:

,»3. 7a bilo koje razdoblje u kojem se cka dolazak nezavisnog nadzornika i/ili pisane suglasnost
od korisnika terminala za UPP te pisanog pristanka operatora terminala za UPP da se pretovar

moZe izvesti bez prisustva nezavisnog nadzornika.*.

Stavak 3. to¢ka 1. mijenja s¢ i glasi:

»1. u slucaju iz stavka 1. tocke 2. ovog ¢lanka, obavijestiti operatora transportnog sustava o
koli¢ini prirodnog plina otpremljenog u transportni sustav sukladno Metodologiji utvrdivanja

iznosa tarifnih stavki za prihvat i otpremu ukapljenog prirodnog plina,*,

Clanak 14,

U ¢lanku 50. stavku 9. tocki 1. brife se rijed ,,i" iza zareza, u tocki 2. bride se tocka i stavlja zarez,
a iza tocke 2, dodaje se tocka 3. koja glasi:

.»3. nadzornik je ukrcan na brod za prijevoz UPP-a ili je od korisnika terminala za UPP dobivena
pisana suglasnost da se pretovar UPP-a moZe izvesti bez prisutnosti nadzomika te je na tu
okolnost operator terminala za UPP pristao u pisanom obliku.*,

Clanak 15.

Clanak 58, stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Korisnik terminala za UPP osim nominacije za naredni plinski dan moZe dostaviti
nominacije i za ostale naredne plinske dane.*.

U stavko 6. rijed iste” zamjenjuje se rijeCima ,,po potrebi od korisnika terminala za UPP
zahtjeva njihovo uskladenje, a zatim ih*.

Iza stavka 20. dodaje se novi stavak 21. koji glasi:

»(21) Operator terminala za UPP ce prilikom provjeravanja uskladenosti nominacija s odobrenim
godi8njim i/ili mjeseCnim rasporedom usluga iz stavka 6. ovog &lanka, prednost kod izmjene
nominiranih koliina UPP-a u odnosu na one iz odobrenog mjese¢nog rasporeda usluga dati
onom korisniku terminala za UPP koji doprema teret u predmetnom terminu i to ako su
predmetne izmjene nominacija uskladene s teretom i vremenom dolaska.*.




Clanak 16.

U &lanku 59. stavku 6. reGenica ,,Za navedeni zaostali teret korisnik terminala duzan je od
nadzornika ishoditi simulaciju starenja UPP-a kako bi dokazao da ée sav zaprimljeni feret nakon
procesa uplinjavanja odgovarati standardnoj kvaliteti prirodnog plina odredenoj u Opéim
uvjetima opskrbe plinom.*, brise se.

Clanak 17.

U &lanku 70. stavku 1. iza rijedi ,,brodova za prijevoz UPP-a“ dodaju se rijeéi ,,i/ili promijeniti
pruZanje ostalih usluga u odnosu na korisnike terminala za UPP*,

Clanak 18,

U &lanku 71. iza stavka 12. dodaju se¢ novi stavak 13., stavak 14., stavak 15. i stavak 16, koji
glase:

{13) U situaciji kada nastupi dogadaj vile sile na lokaciji terminala za UPP koji onemogucuje
pristanak ili uredni pretovar UPP-a s broda za prijevoz UPP-a u terminal za UPP, sukladno
odobrenom mjesednom rasporedu usluga, operator terminala za UPP ima pravo postupiti kako
slijedi:

(a) u mjeri u kojoj je to potrebno, proporcionalno prilagediti nominacije svih korisnika terminala
za UPP u razdoblju od dana nastupa okolnosti iz ovog stavka do dana pocetka pretovara UPP-a sa
sljedeéeg broda za prijevoz UPP-a koji pristize sukladno odobrenom mjeseénom rasporedu
usluga; te

(b) prilagoditi koli¢ine UPP-a koji se pretovaruje s broda za prijevoz UPP-a na ¢&iji dolazak i/ili
pretovar su utjecale okolnosti iz ovog stavka u terminal za UPP, u mjeri u kojoj je to potrebno
kako se ne bi utjecalo na dolazak i vrijeme stajanja iduéeg broda za prijevoz UPP-a.

(14) U situaciji kada brod za prijevoz UPP-a nije pristigao na lokaciju terminala za UPP sukladno
odobrenom mjesetnom rasporedu usluga, ali je korisnik terminala za UPP ¢&iji je brod za prijevoz
UPP-a zakasnio postigao pisani dogovor o medusobnim pravima i obvezama u pogledu koridtenja
usluga operatora terminala za UPP s pojedinim korisnicima terminala za UPP i/ili svojim
radnjama omoguéio ostalim korisnicima terminala za UPP uredno koritenje usluga operatora
terminala za UPP, sukladno odobrenom mjesednom rasporedu usluga, operator terminala za UPP
ima pravo poduzeti radnje iz stavka 13. tocke (a) i totke (b), ako su nakon navedenog dogovora
odnosno radnji korisnika terminala za UPP nastupili nepovoljni vremenski i/ili meteorolo$ko-
maritimni uvjeti ili dogadaj vie sile na lokaciji terminala za UPP koji onemoguduje pristanak ili
uredni pretovar UPP-a s broda za prijevoz UPP-a u terminal za UPP.

(15) Korisnik terminala za UPP koji je svojim radnjama omoguéio uredno koristenje usluga
operatora terminala za UPP, odnosno korisnici terminala za UPP koji su postigli pisani dogovor
sukladno stavku 14., duZni su o tome bez odgode obavijestiti operatora terminala za UPP.




(16) Operator terminala za UPP neée postupiti sukladno stavku 13. odnosno stavku 14, u sludaju
kada korisnici terminala za UPP na koje utjedu okolnosti iz stavka 13. odnosno stavka 14,
postignu drugaciji pisani dogovor o medusobnim pravima i obvezama i o tome bez odgode

obavijeste operatora terminala za UPP.",

Clanak 19,

Clanak 13. Priloga 1. Op¢ih uvjeta koridtenja terminala za ukapljeni prirodni plin mijenja se i
glasi:

,(1) Platanje naknade za kori$tenje terminala za UPP i svih drugih naknada, izdataka i pladanja,
ukljutujuéi naknadu Stete, od strane korisnika terminala za UPP operatoru terminala za UPP, i
obratno, od strane operatora terminala za UPP korisniku terminala za UPP, temeljem ugovora o
koriStenju terminala za UPP i ugovora o zajedni¢kom kori$tenju terminala za UPP, obavljaju se u

valuti euro,

(2) Iznos naznaCen u sredstvu osiguranja placanja kojeg korisnik terminala za UPP predaje
operatoru terminala za UPP temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP i/ili ugovora o
zajednitkom koriStenju terminala za UPP (kada je primjenjivo) iskazuje se u valuti euro.®.

Clanak 20.

Clanak 17. Priloga I. Opéih uvjeta kori$tenja terminala za ukapljeni prirodni plin mijenja se i
glasi;

(1) Za usluge iz ¢lanka 7. Pravila koriStenja terminala za ukapljeni prirodni plin, korisnik
terminala za UPP je obvezan dostaviti operatoru terminala za UPP sredstvo osiguranja plaéanja u

skladu s ¢lancima 16, do 18, ovih Opéih uvjeta.

(2) Korisnik terminala za UPP koji je ugovorio uslugu prihvata i otpreme UPP-a u godidnjem
postupku ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a mora dostaviti sredstvo osiguranja
plaanja u iznosu koji odgovara zbroju: (a) 50% ukupnih naknada za koriitenje terminala za UPP
za prvu narednu plinsku godinu koritenja terminala za UPP, i (b) 25% ukupnih naknada za
koriStenje terminala za UPP za drugn narednu plinsku godinu koriftenja terminala za UPP,
ukoliko je ugovorena, sve uvecano za iznos PDV-a (ako je PDV primjenjiv) u obliku:

L. novéanog pologa u eurima polaganjem gotovine na depozitni radun operatora terminala za
UPP ili
2. bezuvjetne i neopozive bankarske garancije naplative »na prvi poziv, i »bez prigovoras,

izdane od banke prihvatljive operatoru terminala za UPP, sa sadrZajem koji je prihvatljiv
operatoru terminala za UPP, a Ciji sadrZaj operator terminala za UPP objavljuje na svojim

mreZnim stranicama.

(3) Pored sredstva osiguranja placanja iz stavka 2. ovog &lanka, korisnik terminala za UPP koji je
ugovorio uslugu prihvata i otpreme UPP-a u godi$njem postupku ugovaranja usluge prihvata i
otpreme UPP-a mora dostaviti jedno od sljededa dva sredstva osiguranja pladanja:

(a) sredstvo osiguranja pladanja u iznosu koji odgovara 5% ukupnih naknada za koridtenje
terminala za tre¢u plinsku godinu i sve naredne plinske godine do isteka razdoblja ugovorenog




roka vaZenja ugovora o koritenju terminala za UPP, ukoliko je ugovoreno, sve uvecano za iznos
PDV-a (ako je PDV primjenjiv) u obliku:

1. novBanog pologa u eurima polaganjem gotovine na depozitni radun operatora terminala za
UPP ili

2. bezuvjetne i neopozive bankarske garancije paplative »na prvi pozive, i »bez prigovora,
izdane od banke prihvatljive operatoru terminala za UPP, sa sadrZajem koji je prihvatljiv
operatoru terminala za UPP, a &iji sadrZaj operator terminala za UPP objavljuje na svojim
mreZnim stranicama

ili

(b) sredstvo osiguranja plaéanja u iznosu koji odgovara 25% ukupnih naknada za koridtenje
terminala za narednu 3.-7. plinsku godinu, ukoliko su ugovorene, sve uvecano za iznos PDV-a
(ako je PDV primjenjiv) u obliku zaduZnice.

(4) U sludaju ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a u godi$njem postupku ugovaranja
usluge prihvata i otpreme UPP-a, korisnik terminala za UPP duzan je dostaviti sredstvo
osiguranja placanja najkasnije u roku u kojem je sukladno odredbama Pravila obvezan dostaviti
operatoru terminala za UPP plan godidnjeg rasporeda usluga za prvu plinsku godinu u kojoj
koristi uslugu prihvata i otpreme UPP-a sukladno ugovoru o koriStenju terminala za UPP.
Bankarske garancije sukladno ovom &lanku izdaju se na rok vaZenja najmanje 60 dana nakon
isteka naredne plinske godine za koju se bankarska garancija izdaje sukladno ovim Pravilima, te
ju je korisnik du¥an najkasnije 15 dana prije poetka naredne plinske godine obnoviti ili dostaviti
novu bankarsku garanciju. U slu¢aju da tijekom trajanja ugovora o koriStenju terminala nastupe
okolnosti koje utje¥u na izmjenu izraluna iznosa na kojeg sredstvo osiguranja plaCanja glasi,
korisnik terminala za UPP duZan je u roku od 30 dana od nastupa takvih okolnosti operatoru
terminala za UPP dostaviti valjano sredstvo osiguranja pladanja koje glasi na iznos izracunat u
skladu sa stavkom 2. i 3. ovog ¢lanka.

(5) Smatra se da je korisnik terminala za UPP dostavio sredstvo osiguranja plaéanja kad operator
terminala za UPP na adresi sjedista zaprimi izvornik bankarske garancije, kada operator terminala
za UPP zaprimi potvrdu banke operatora terminala za UPP o zaprimanju bankarske garancije
putem SWIFT-a, odnosno kad su nov&ana sredstva proknjizena na depozitnom rafunu te je
operatoru terminala za UPP omogudeno raspolaganje tim sredstvima.

(6) Operator terminala za UPP ée vratiti sredstvo osiguranja placanja korisniku terminala za UPP
na njegov zahtjev, ako je korisnik terminala za UPP uredno ispunio sve svoje obveze iz ugovora
o koridtenju terminala za UPP i u vezi s istim.

(7) Odredbe o sredstvu osiguranja pladanja za usluge ugovorene u godiSnjem postupku
ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a pa odgovarajuéi natin se primjenjuju na postupak
ugovaranja dugoro&nih kapaciteta uplinjavanja UPP-a.”.

Clanak 21.

Clanak 18. stavak 2. Priloga I. Opéih uvjeta koriStenja terminala za ukapljeni prirodni plin
mijenja se i glasi:

,{(2) Osiguranje pladanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti dano kao:




1. novéani polog u eurima polaganjem gotovine na depozitni radun operatora terminala za
UPP ili

2. bezuvjetna i neopoziva bankarska garancija naplativa »na prvi poziv«, i »bez prigovorag,
izdana od banke prihvatljive operatoru terminala za UPP, sa sadrzajem koji je prihvatljiv
operatoru terminala za UPP, a &iji sadrZaj operator terminala za UPP objavljuje na svojim
mreznim stranicama, na rok vaZenja najmanje 60 dana nakon isteka razdoblja trajanja ugovora o
koristenju terminala za UPP odnosno dodatka ugovoru o koristenju terminala za UPP, ovisno Sto
Je primjenjivo, kojim je ugovoren kratkoro¢ni kapacitet terminala za UPP.*,

Clanak 22.

U ¢lanaku 19. Priloga 1. Opéih uvjeta koritenja terminala za ukapljeni prirodni plin, stavei 1., 2. 1
3. mijenjaju se i glase:

»{1) U sluaju kada je korisnik terminala za UPP ugovorio uslugu prihvata i otpreme UPP-a za
dvije ili viSe plinskih godina, duZan je najkasnije 15 radnih dana prije podetka svake naredne
plinske godine obnoviti i dostaviti novu bankarsku garanciju ili novéani polog u iznosu sukladno
ovim Opdéim uvjetima, pri éemu u tom sludaju svaka bankarska garancija mora biti izdana sa
rokom vaZenja u trajanju od najmanje jedne plinske godine, osim posljednje bankarske garancije,
koja mora biti izdana sa rokom vaZenja najmanje 60 dana nakon isteka posljednje plinske godine
za koju je ugovorena usluga prihvata i ofpreme UPP-a. Iznimno od navedenog, u sludaju ako za
pojedinu plinsku godinu trajanja ugovora o kori§tenju terminala za UPP korisnik terminala za
UPP nije ugovorio uslugu prihvata i otpreme UPP-a (dalje kao: Plinska godina bez ugovorenog
kapaciteta), tada i bankarska garancija za plinsku godinu koja prethodi Plinskoj godini bez
ugovorenog kapaciteta mora biti izdana s rokom vaZenja najmanje 60 dana nakon isteka plinske

godine za koju se izdaje.

(2) U slucaju kada je korisnik terminala za UPP ugovorio uslugu prihvata i otpreme UPP-a za
dvije ili vi§e plinskih godina, pri demu za pojedinu plinsku godinu trajanja ugovora o koristenju
terminala za UPP nije ugovorio uslugu prihvata i otpreme UPP-a, korisnik terminala za UPP ée
biti obvezan dostaviti operatoru terminala za UPP jamstvo za raspodjelu kapaciteta sukladno

odredbama Pravila.

(3) Operator terminala za UPP mora za cijelo vrijeme razdoblja trajanja ugovora o korigtenju
terminala biti u posjedu valjanog sredstva osiguranja pladanja odnosno jamstva za raspodjelu
kapaciteta, ovisno Sto je primjenjivo, sukladno ugovorenim uvjetima i odredbama ovih Opéih

uvjeta.”.

Clanak 23.

U &lanku 32. stavku 3. Priloga 1. Opéih uvjeta koridtenja terminala za ukapljeni prirodni plin
zarez ispred rijedi i rijedi ,,,osim kada korisnik terminala za UPP ima sjediSte u Hrvatskoj, u
kojem slucaju ¢e iznos iz raCuna obeStecenja biti plativ u kunskoj protuvrijednosti, prema
srednjem teCaju Hrvatske narodne banke, vaZefem na dan izdavanja raduna® brifu se.

Clanak 24.




U élanku 33. stavku 3. to¢ki 1. Priloga I. Opcih uvjeta koriStenja terminala za ukapljeni prirodni
plin rije¢i ,,oluje ozbiljne prirode zamjenjuju se rije¢ima ,nepovoljni vremenski 1/ili
meteorolosko-maritimni uvjeti.

Clanak 25.

U ¢&lanku 39. Priloga I. Opéih uvjeta koriStenja terminala za ukapljeni prirodni plin stavak 3.
mijenja se i glasi:

,(3) Ako operator terminala za UPP raskine ugovor o koriStenju terminala za UPP zbog krivnje
korisnika terminala za UPP, korisnik terminala za UPP ¢e operatoru terminala za UPP platiti
iznos u visini:

a) ukupnog iznosa naknada za koritenje terminala za UPP (bez PDV-a) za razdoblje od nastupa
raskida ugovora o koristenju terminala za UPP do isteka posljednje plinske godine u kojoj je
predmetni korisnik zakupio kapacitet terminala za UPP sukladno ugovoru o koriStenju terminala
za UPP koji se raskida, uvecano za

b) bilo koju naknadu $tete (iskljudujuéi neizravnu Stetu) koja nastane operatoru terminala za UPP
kao posljedica raskida ugovora o koritenju terminala za UPP, sukladno odredbama o ograni¢enju
odgovornosti iz ovih Opéih uvjeta.

Obveza pladanja svih iznosa iz ovog stavka dospijeva na datum raskida ugovora o koristenju
terminala za UPP.*.

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

.(5) U slu¢aju da kapacitet koji je postao slobodan kao posljedica raskida ugovora sukladno
ovom &lanku, i temeljem kojega je operator primio uplatu iznosa temeljem stavka 3. tocke (a),
bude zakupljen od strane drugog korisnika terminala za UPP u dijelu ili u cijelosti, operator
terminala za UPP ée korisniku terminala za UPP s kojim je ugovor o koristenju terminala raskinut
vratiti dio primljenog iznosa naknade za koristenje terminala bez pripadajucih zateznih kamata
koji je napladen temeljem stavka 3. tocke (a) ovog ¢lanka u iznosu koji odgovara ukupnom
iznosu naknada za koriStenje terminala za UPP (bez PDV-a) kojeg je operator terminala za UPP
naplatio temeljem uvjeta utvrdenih u ugovoru o koriStenju terminala za UPP zaklju¢enim s novim
korisnikom terminala za UPP.*.

Clanak 26.

Ova Pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objave u ,,Narodnim novinama“.

Ur. broj: 31-059-1P/003-2024
Zagreb, 5. veljace 2024.




